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RESCUE

PARA EMPEZAR

Cargue el paquete de bateria auxiliar Rescue antes de usarlo. Es mejor cargar
el paquete de bateria auxiliar hasta que se encienda la luz de carga completa
en el panel de control.

Lea todas las instrucciones antes del uso.

Para garantizar la maxima vida atil, carguelo al menos cada 30 dias y después
de cada uso. Las fluctuaciones externas de las temperaturas en exteriores, sea
de frio o calor, pueden exigir que se cargue mas frecuentemente.

INSTRUCCIONES

1. Verifique que el interruptor ON/OFF [Encendido/apagado] del
paquete de bateria auxiliar esté en “OFF” [Apagadol

2. Conecte primero la abrazadera positiva (+) ROJA al terminal o borne
positivo (+) del vehiculo.

3. Conecte la abrazadera negativa (-) NEGRA a una pieza metélica
inmovil del motor.

4. Coloque el interruptor de corriente ON/OFF [Encendido/apagado] en
la posicién ON [Encendidol.

5. Arranque el vehiculo.

6. Cuando el motor esta funcionando, coloque el paquete de bateria
auxiliar en “OFF” [Apagado] y desconecte las abrazaderas; primero
la NEGRA (-), segundo la ROJA (+).

COMPONENTES

@ Interruptor de corriente ON/OFF

@ Abrazadera positiva (+)

@ Abrazadera negativa (_)
@ Botén de estado de la bateria

@ Indicador de estado de la bateria
@ Puerto de carga de corriente de 12V DC

Luz roja de carga en proceso 0

Luz verde de carga hecha

SPECIFICATIONS
Voltaje de salida: 12V DC

Salida del receptaculo del encendedor de cigarrillo: 12V DC 900:
Unidad interna de carga de 12V
Estado de bateria interna: Indicador DEL 400

Funcién de carga flotante | AmMPs |
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RECARGA

Conecte el adaptador integrado en la parte posterior
dela unidad con el cordén AC incluido a la salida de
un 110/120 voltios AC.

CHARGING
CHARGED

Luz verde, la unidad estd completamente cargada
y la carga sigue flotante para mantenerse.

' Luz roja, la unidad se esta cargando.

CORDON DE 110 VOLTIOS

Usted también puede cargar la unidad a partir de la salida de corriente de 12
voltios de su vehiculo enchufando un extremo del cordén de carga DC en la salida
de corriente de 12 voltios DC del paquete de bateria auxiliar y el otro extremo en
el receptaculo del encendedor de cigarrillos del vehiculo en funcionamiento.

VERIFIQUE LA CARGA DE LA BATERIA INTERNA

Presione el botén rojo cuadrado@y sosténgalo para verificar el voltaje de la
bateria. Las 3 luces DEL Junto al botén indican lo siguiente:

. P Verde = Carga completa
Amarillo = ContintGia cargandose

Red = Hay que carga la unidad

FUENTE DE ENERGIA DC

Opera teléfonos celulares, computadoras portatiles,
radios, TV, Camcorders, linternas, herramientas
eléctricas, compresores de aire, aspiradoras, bombas
de sentina, etc. Sélo hay que enchufar el enchufe
macho en la salida de corriente de 12 voltios DC
(10) en el panel delantero de la unidad, identificada 12 VOLTIOS (PUERTO DE NERGIA)
con las palabras “12 V”.

ADVERTENCIASY I P 999994

e El modelo 900 esta disefiado para ser usado
Unicamente con vehiculos con sistemas de 12
voltios. Esta unidad no estéd disefiada para ser
usada como reemplazo de la bateria de un vehiculo.

e Apague colocando en OFF [Apagado] el paguete de
bateria auxiliar para guardarlo. Guardelo en posicién
vertical.

* No use el paquete de bateria auxiliar si el cable, la
abrazadera o el cordén de corriente esta dafiado.

e Evite causar corto circuito en el producto: No deje
que la abrazadera toque ninglin material conductor.

e No guarde el paquete de bateria auxiliar Rescue en
lugares donde la temperatura pueda exceder los 120°F.

e |as reparaciones deben ser hechas por expertos
(Use Gnicamente centros de reparaciones
autorizadas). El intento de reparacién por personas
no idéneas puede ser muy peligroso.




GARANTIA LIMITADA DE LA BATERIA
AUXILIAR Y DE SUMINISTRO DE CORRIENTE

No devuelva la Bateria auxiliar y de suministro de energia al punto de compra

T El fabricante garantiza que este producto resultara defectuoso debido a debido a materiales o mano de obra
dentro de un (1) afio a partir de la fecha de compra al detal original. A nuestra eleccién no repararemos o lo
remplazaremos.

Esta garantia no se aplica a la bateria. Cualquier reemplazo de la bateria sera a la sola discrecién del fabricante y
estaré sujeto a la inspeccién visual e interna. Cualquier reemplazo de bateria o de compresor seria sobre una base
de costo prorrateado creciente para el comprador, prorrateado mensualmente por un periodo de 12 meses desde
la fecha de compra (con prueba de compra), y aumentado en incrementos 1/12 mensualmente hasta el precio

al detal de bateria fijado por el fabricante. Las baterias devueltas con terminales derretidos, carga deficiente o
excesiva 0 mal uso no estaran cubiertas bajo esta garantia.

EXCEPTO ESTA GARANTIA LIMITADA, EL FABRICANTE NO HA DADO Y NIEGA TODA GARANTIA O
ASEVERACION DE NINGUNA CLASE, EXPRESA O IMPLICITA, DIRECTA O INDIRECTA, INCLUYENDO,
PERO SIN LIMITARSE A CUALQUIER GARANTIA IMPLICITA DE MERCABILIDAD, Y CUALQUIER GARANTIA
IMPLICITA DE CONVENIENCIA PARA UN FIN PARTICULAR. ESTA GARANTIA LIMITADA CONDICIONAL
PROPORCIONA EL RECURSO EXCLUSIVO PARA CUALQUIER RECLAMACION O DANO EXCEPTO LO
DISPUESTO DE OTRO MODO POR LA LEY.

Esta garantia excluye y no cubre defectos o fallas de su BATERIA AUXILIAR Y DE SUMINISTRO DE ENERGIA
debidos a cualquier causa distinta de defectos en material 0 mano de obra, incluyendo pero sin limitarse a mal
funcionamiento o fallas causadas por reparaciones hechas por una persona no autorizada, mala manipulacion,
modificaciones, desgastes normales, almacenamiento inapropiado, uso no razonable o dafio.

EN NINGUN CASO EL FABRICANTE SE RESPONSABILIZARA POR DANOS INHERENTES O RESULTANTES.
Algunos estados no permiten la exclusién o limitacién de dafios inherentes o resultantes, de manera que

es posible que la limitacién mencionada arriba no se aplique a usted. Esta garantia le da derechos legales
especificos y es posible que tenga también otros derechos que pueden variar de un estado al otro.

Cualquier reclamacion con relacion a la bateria auxiliar y de suministro de energia debe ser presentada dentro del
un (1) afo y debe ser enviada a Quick Cable en los EE.UU. o Canada.

Si cualquier parte de esta garantia o de la limitacién de derechos y recursos no se pudiera hacer cumplir,
entonces la parte restante de este documento seguiré con plena vigencia.

Para obtener servicios bajo esta garantia:

1. Llame al namero gratuito del Servicio técnico en los EE.UU. 1 (800) 558-8667 o en Canada al
1 (800) 728-1742. Tenga la bateria auxiliar y de suministro de energia cerca del teléfono y un técnico
le ayudara a diagnosticar el problema.

2. Cuando una bateria bajo garantia necesita ser reemplazada, usted debe expedir o enviar por fax una copia
de su recibo de compra al Servicio técnico. Ellos le daran el nimero de fax o la direccién. Se le enviara una
bateria de reemplazo con el prepagado, y se le cobrard por el monto prorrateado en su tarjeta de crédito.

3. Cuando una bateria sin garantia necesita ser reemplazada, se le enviara la bateria de reemplazo fletes a
cobrar o prepagado y agregado a su factura.

4. Usted es responsable del reemplazo de la bateria y de llevar la bateria defectuosa a un sitio adecuado de reciclaje

iES ILEGAL DESECHAR BATERIAS “ Para informarse sobre eliminacién y/ o reciclaje en su éarea,
DE PLOMO-ACIDO EN LA BASURA ‘ favor Ilame al 800.253.2687 o visite www.cleanup.org.

Si su bateria auxiliar y de suministro de energia esté sin garantia y esta fallando, es posible que no sea
econdémico repararlo. Antes de eliminar la unidad, desmonte, retire y recicle la bateria.
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